
Пат-пат -

Два свистящих звука раздались быстро, когда атаки Котонохи снова были отбиты мечом
Хачимана.

Однако на этот раз на его лице мелькнула нотка удивления. Он не ожидал, что девушка
выполнит два последовательных выпада Иай.

(A/Н: выпад Иай - это техника японского боевого искусства иайдо, которая сосредоточена на
быстром и точном извлечении меча из ножен, наносящем мощный и мгновенный удар. Техника
отличается стремительностью и точностью, часто заставая противников врасплох благодаря
быстроте исполнения).

Хачиман не ожидал, что Котоноха способна выполнить удар иай - удивительный результат,
учитывая, что она присоединилась к клубу вместе с ним.

Застигнутый врасплох, он не смог контратаковать в этот раз. Он решительно схватил
деревянный меч обеими руками. Собрав всю свою силу, он рванулся вперед с молниеносной
скоростью.

При этом он намеренно воздерживался от ударов по девушке. Хачиман теперь четко осознавал
свою силу, и если он нанесет удар по Котонохе, то это может ранить ее.

Нацелившись на деревянный меч в руке девушки, Хачиман с силой опустил меч, крепко сжав
свой клинок.

Дуанг~

Удар отозвался гулким эхом, и деревянный меч вырвался из ее хватки.

—Ах!— Котоноха издала небольшой крик, сделав шаг назад и едва не потеряв равновесие.

—Кацура-сан, ты в порядке?— Хачиман поспешно подошел к ней.

—Я... я в порядке, Хикигая-сан. Это невероятно!— она заверила его, что с ней все в порядке.
Когда она подняла взгляд на Хачимана, в ее глазах появился необычный блеск, который
невозможно было объяснить.

Японцам свойственно почитание силы, и хотя она сама была искусна в фехтовании, Хикигая
победил ее с удивительной легкостью.

В душе Котонохи зародилось восхищение.

Более того, в прошлом Хачиман протянул ей руку помощи - поступок, оставивший
неизгладимый след. Из-за своей изысканной внешности и мягкого характера, Котоноха три
года терпела издевательства в младших классах. Встреча с человеком, готовым оказать
помощь, вызвала в ней естественную симпатию.

Когда она вспоминала тот случай, когда Хачиман пришел ей на помощь, уголок ее губ
украсила легкая улыбка.

—Я в порядке, Хикигая-сан. Давайте продолжим нашу тренировку,—с теплой улыбкой заверила
Котоноха, вновь встав перед ним.



—Конечно, Кацура-сан. Только не перенапрягайся,—сказал Хачиман. Он вновь направился с
ней с мечом в руках.

—Кацура-сан, не сдерживай себя. Выкладывайся на полную в своих атаках,—посоветовал он.

Услышав его слова, девушка кивнула и, приняв агрессивную стойку, бросилась к нему.

Пат-пат-пат -

Эхо от столкновения деревянных мечей не умолкало, и две фигуры затеяли динамичный танец
точности и силы.

Однако, не зная об этом, фигура в фиолетовом одеянии наблюдала за их поединком с
небольшого расстояния.

***

К пяти часам вечера Хачиман решил прервать тренировку.

—В чем дело, Хикигая-сан?— спросила Котоноха.

—Давай на этом закончим, Кацура-сан. Мне нужно домой,—пояснил Хачиман.

Услышав, что он собирается уходить, Котоноха с некоторой неохотой согласилась.

—Еще очень рано, Хикигая-сан. Почему бы не потренироваться еще немного?

—Боюсь, что нет. У меня дома младшая сестра, и я беспокоюсь, что она будет чувствовать себя
одинокой,—покачал головой Хачиман.

—Хорошо, Хикигая-сан, может, завтра мы продолжим тренироваться вместе?— спросила
Котоноха.

—Конечно, если ты хочешь этого.— Хачиман с готовностью согласился, не желая отказываться
от приглашения такой красивой и открытой девушки, как Котоноха.

—Тогда договорились,—улыбка Котонохи была теплой и располагающей.

—Хорошо, тогда я пойду переоденусь. До завтра, Кацура-сан,—кивнул Хачиман и направился к
раздевалке.

—До свидания, Хикигая-сан.

В глазах Котонохи мелькнула нотка грусти.

—Кацура.— Как раз в тот момент, когда она задержалась, глядя вслед удаляющейся фигуре
Хачимана, раздался властный голос, заставивший ее обернутся.

Повернув голову, она обнаружила, что перед ней стоит Бусудзима Саэко, президент клуба
кендо.

Котоноха испытывала глубокое уважение к этой женщине, стоявшей во главе всего клуба.

—Здравствуйте, президент. — сказала она с поклоном.



—Добрый день, ученица Котоноха.— Саэко слегка кивнула.

—Тот молодой человек, который только что занимался с тобой, кто он?

—Вы имеете в виду Хикигая-сан?

—Его так зовут, Хикигая?— Глаза Саэко загорелись.

Мастерство мальчика зажгло в ней такую страсть, какой она не испытывала уже давно. Стоит
отметить, что даже Сюдзи Фудзита, самый сильный в их клубе, кроме нее самой, не смог
разжечь в ней такое чувство.

—Да, это Хикигая Хачиман. Он не давно присоединился к клубу, как и я,—представила его
Котоноха.

—Хикигая Хачиман...— Саэко кивнула, слабая улыбка появилась на ее губах, когда она
посмотрела на Кацуру.

—Я понимаю. Спасибо, ученица Котоноха. Я больше не буду вас задерживать.— С этими
словами она повернулась и грациозно ушла.

—До свидания, президент.— Котоноха слегка поклонилась на прощание.

***

Хачиман не знал, что ему удалось завладеть вниманием привлекательной президентши клуба
кендо. Тем временем он был занят совсем другим вопросом.

Внезапное повышение его мастерства в кендо на 500 пунктов привело его в недоумение.

«Может быть... это связано с сегодняшней практической боевой тренировкой с Кацурой-
сан?»— размышлял Хачиман.

Учитывая, что кендо уходит корнями в бой, вполне вероятно, что практические занятия,
подобные сегодняшним, могут значительно повысить уровень мастерства.

Уровень владения кендо на панели составлял почти треть от его общего уровня. Еще несколько
тренировок с Котонохой и естественный рост его мастерства позволят ему достичь четвертого
уровня кендо уже через месяц.

Когда он достигнет четвертого уровня кендо, в сочетании с его экстраординарными
физическими способностями, он будет чувствовать себя достаточно уверенно, чтобы бросить
вызов очаровательному лидеру клуба кендо, Бусудзиме Саэко.

Естественно, вопрос о том, сможет ли он одержать победу, оставался без ответа.

—Я дома...

—С возвращением, Они-тян.

Как только он переступил порог дома, его встретило радостный голосок Комачи.

Нежно погладив ее по голове, Хачиман улыбнулся и ответил:



—Я вернулся, Комачи.

Когда его теплая рука погладила ее по голове, глаза Комачи удовлетворенно прищурились и
она чуть не замурлыкала, как кошечка.

—Подожди немного, Они-тян. Ужин скоро будет готов.

—Хм? Комачи, почему ты решила приготовить ужин сегодня?— Хачиман был немного озадачен
таким неожиданным поворотом событий.

—Ну, поскольку ты много работал в клубе кендо, Они-тян, должно быть, устал. Поэтому я
подумала, что будет справедливо, если эта благородная сестрица позаботится о своем
трудолюбивом брате и приготовит ужин сегодня вечером.— Комачи положила руки на бедра и
гордо улыбнулась.

—Кстати, эта фраза, наверное, заняла бы достойное место в книге «Цитаты Комачи».

—Эй, моя Комачи самая лучшая.

Хачиман хихикнул, покачав головой, глядя на очаровательное поведение сестры. Он уже давно
привык к этому.
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